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See the notice on TED website

181259-2026 - Competition
Czechia – Sewerage work – Pržno - splašková kanalizace a ČOV
OJ S 52/2026 16/03/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Obec Pržno
Email: ou@przno.cz
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Pržno - splašková kanalizace a ČOV
Description: Předmětem veřejné zakázky je výstavba nové splaškové kanalizace a čistírny 
odpadních vod pro obec Pržno. S ohledem na území, na kterém se obec rozprostírá, bude 
odkanalizovaní provedeno systémem tlakové kanalizace, a to i s ohledem na úzké uliční 
prostory stávající zástavby. Pro čištění odpadních vod bude v západní části obce vybudována 
mechanicko-biologická ČOV pro 1770 EO. Vyčištěné odpadní vody z ČOV budou vypouštěny 
(přečerpávány) do recipientu – řeka Ostravice.
Procedure identifier: 2d5da96e-2a7d-4acb-b93b-c6243a1d1c4e
Internal identifier: BT 12/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Otevřené nadlimitní řízení s elektronickou aukcí

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45232410 Sewerage work
Additional classification (cpv): 45232423 Sewage pumping stations construction work, 
45231112 Installation of pipe system, 45232440 Construction work for sewage pipes, 
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Country: Czechia
Additional information: Obec Pržno – blíže viz DPS

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 265 128 762,64 CZK

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/181259-2026
mailto:ou@przno.cz
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Applicable cross-border law: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Pržno - splašková kanalizace a ČOV
Description: Předmětem veřejné zakázky je výstavba nové splaškové kanalizace a čistírny 
odpadních vod pro obec Pržno. S ohledem na území, na kterém se obec rozprostírá, bude 
odkanalizovaní provedeno systémem tlakové kanalizace, a to i s ohledem na úzké uliční 
prostory stávající zástavby. Pro čištění odpadních vod bude v západní části obce vybudována 
mechanicko-biologická ČOV pro 1770 EO. Vyčištěné odpadní vody z ČOV budou vypouštěny 
(přečerpávány) do recipientu – řeka Ostravice.
Internal identifier: BT 12/2026

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45232410 Sewerage work
Additional classification (cpv): 45231112 Installation of pipe system, 90000000 Sewage, 
refuse, cleaning and environmental services, 45232440 Construction work for sewage pipes, 
45232423 Sewage pumping stations construction work
Options: 
Description of the options: Zadavatel, budoucí Objednavatel si vyhrazuje právo změny 
závazku ze smlouvy, a to v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ takto: a) Objednatel si vyhrazuje 
možnost zúžení rozsahu skutečně realizovaného díla na základě této smlouvy, a to v kontextu 
konečného rozhodnutí o získání či nezískání dotační podpory na realizaci tohoto díla a výši 
získané dotační podpory v kontextu možností Objednatele na rozsah financovaní předmětu 
díla ze svých vlastních zdrojů, když však platí, že v případě zahájení stavebních prací bude 
rozsah realizovaného díla činit minimálně 1/3 celkové smluvní ceny dle této smlouvy a 
zároveň bude tvořit ucelenou a funkční část předmětu díla, kdy součástí případného zúženého 
rozsahu díla bude, v případné 1. etapě realizace, objekt ČOV a zhotovení min. technologie 1 
čistící linky. O případném rozsahu zúžení realizace celkově zasmluvněného předmětu díla 
bude Zhotovitel písemně informován před zahájením realizace, a to v termínu min. 30 
kalendářních dnů před zasláním výzvy k převzetí a předání staveniště. Taktéž mu bude jasně 
vymezena ta část díla, která bude předmětem realizace dle této smlouvy. Zhotovitel se 
zavazuje k tomuto poskytnout Objednateli přiměřenou součinnost. Objednatel si zároveň 
vyhrazuje právo vyzvat Zhotovitele k realizaci nezhotovené části díla, dle této smlouvy v 
pozdějším termínu, kdy je možné upravit smluvní cenu nezhotoveného rozsahu díla v kontextu 
s inflační doložkou uvedenou v této smlouvě. V kontextu s případným zúžením rozsahu 
realizovaného předmětu díla dle této smlouvy, je Objednatel oprávněn i přiměřeně zkrátit 
smluvní termín realizace předmětu díla uvedený v této smlouvě. b) Zadavatel (budoucí 
Objednatel díla) a jeho technický dozor stavebníka uvádí, že bude provádět měření (kontrolu) 
skutečně provedeného množství plnění, kdy budou uhrazeny pouze skutečně provedené 
změřené práce. Potřeba případného nárůstu rozsahu provedení prací může vzniknout z 
důvodu objednaného navýšení rozsahu prací ze strany Objednatele, tedy prací nad rámec 
původní DPS, nebo upřesnění objemu skutečně provedených a nezbytných prací na stavbě, v 
průběhu realizace. V kontextu s prokázaným nárůstem předmětu plnění, který nebylo možno 
předem předvídat či vyplynul z požadavků Objednatele, může dojít k úměrnému a technickým 
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dozorem stavebníka schválenému prodloužení smluvního termínu plnění a v kontextu s tímto i 
k úpravě smluvní ceny, a to v rozsahu max. ve výši 5 % z předpokládané hodnoty příslušné 
veřejné zakázky. c) Lhůty plnění platí pouze za předpokladu, že objednatel splní v termínu 
podle smlouvy povinnost poskytnout zhotoviteli přiměřenou součinnost pro provádění díla, a 
že nedojde k prodloužení lhůty pro realizaci stavebních prací v důsledku provedení takové 
změny závazku ze smlouvy dle § 222 odst. 4 až 7 ZZVZ, která si prodloužení lhůty objektivně 
vyžádá nebo k přerušení prací z důvodu jiných objektivních okolností, jako jsou např. např. 
mimořádně nepříznivé klimatické podmínky, které si vyžádají přerušení stavebních prací, d) 
Lhůty sjednané v čl. IV. smlouvy se prodlužují o dobu prodlení objednatele s poskytnutím jeho 
součinnosti nebo o dobu vyjednanou dle následujících bodů: • V případě prokazatelně 
nepříznivých klimatických podmínek, tj. takových podmínek, které dle měření Českého 
hydrometeorologického ústavu neodpovídají běžným klimatickým podmínkám, tzn., vymykají 
se například dlouhodobým denním teplotním nebo srážkovým průměrům v daném období 
nebo v případě, že nebude zjevně možné vlivem klimatických podmínek pokračovat v pracích 
dle harmonogramu výstavby, aniž by došlo k porušení právních/bezpečnostních předpisů 
nebo technických/ technologických norem (povodně, deště trvající déle než týden, podmáčený 
terén neumožňující provádění stavebních prací, nemožnost přístupu na staveniště z důvodů 
klimatických, mrazy nižší jak -5o C trvající déle jak týden, zemětřesení). Omezení postupu 
prací dle tohoto odstavce bude posuzováno ve vztahu k možnosti provádění díla dle 
předepsaných technologických postupů v souvislosti se skutečnými klimatickými podmínkami. 
V případě sporného posouzení vhodnosti provádění prací z důvodu mimořádně nepříznivých 
klimatických podmínek ze strany objednatele či jeho zástupce (technický dozor stavebníka) je 
povinen zhotovitel doložit záznamy o počasí vydané Českým hydrometeorologickým úřadem a 
příslušné technologické postupy. Doba, na kterou se přeruší stavební práce z důvodu 
mimořádně nepříznivých klimatických podmínek, bude zahájena a ukončena zápisem do 
stavebního deníku. Oba tyto zápisy ve stavebním deníku musí být odsouhlaseny a podepsány 
osobami oprávněnými jednat ve věcech realizace stavby dle čl. I. odst. 1 Smlouvy o dílo, která 
je přílohou této ZD a automaticky neznamenají prodloužení doby plnění. Primárním 
předpokladem je, že zhotovitel s běžnými klimatickými podmínkami (teplo, déšť, mráz, sníh, 
voda, bouřka apod.) při předpokládané době realizace 800 kalendářních dnů u stavby počítá a 
má je zohledněny v harmonogramu a omezení vlivem běžných klimatických podmínek nebude 
mít primární vliv na lhůtu realizace díla. Případné vyjednané prodloužení lhůty pro dokončení a 
předání díla (doba plnění) zapříčiněné mimořádnými nepříznivými klimatickými podmínkami 
bude upraveno dodatkem ke smlouvě. • V případě vzniku překážek ze strany dotčených 
orgánů státní správy, ze strany vlastníků dotčených a sousedních parcel, nebo vlastníků 
(správců) dopravní a technické infrastruktury, bránících zhotoviteli v plnění jeho závazků 
vyplývajících z této smlouvy, kterým zhotovitel jednající s náležitou péčí nemohl zabránit. • 
V případě pokynu osoby vykonávající odborný biologický dozor nebo v případě stanoviska 
orgánu ochrany přírody, který s ohledem na zájmy ochrany živočichů a rostlin zastaví realizaci 
stavebních prací.

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Country: Czechia
Additional information: Obec Pržno – blíže viz DPS

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 30/06/2027
Duration: 800 Days

5.1.5.  Value
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Estimated value excluding VAT: 265 128 762,64 CZK

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Zadavatel bude po vybraném dodavateli vyžadovat plnění povinností 
vyplývajících z právních předpisů České republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, 
předpisů z oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti ochrany zdraví při práci, a to vůči všem 
osobám, které se na plnění smlouvy budou podílet; plnění těchto povinností zajistí účastník i u 
svých poddodavatelů. Dále pak řádné a včasné plnění finančních závazků svým 
poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem 
vystavených faktur za plnění poskytnutá k plnění veřejné zakázky, a to vždy do 5 pracovních 
dnů od obdržení platby ze strany objednatele za konkrétní plnění, pokud se zhotovitel a 
poddodavatel nedohodnout jinak. Zhotovitel se zavazuje přenést totožnou povinnost do 
dalších úrovní dodavatelského řetězce a zavázat své poddodavatele k plnění a šíření této 
povinnosti též do nižších úrovní dodavatelského řetězce. Objednatel je oprávněn požadovat 
předložení smlouvy uzavřené mezi zhotovitelem a jeho poddodavatelem k nahlédnutí.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria
Social objective promoted: Fair working conditions

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Celková výše nabídkové ceny bez DPH
Description: Zadavatel bude hodnotit výši nabídkových cen celkem v Kč bez DPH nabídnutých 
účastníky v souladu s čl. 11 zadávací dokumentace. Jako cena pro účely hodnocení bude 
zohledněna cena celkem v Kč bez DPH za provedení díla uvedená v Příloze č. 6 ZD 
(Obchodní podmínky v podobě návrhu Smlouvy o dílo). Za nejvýhodnější bude považována 
nabídka s nejnižší nabídkovou cenou celkem.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100,00

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 

https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno
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Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Výše požadované jistoty: 6.000.000,- Kč Jistota bude 
poskytnuta v korunách českých. Doklad o poskytnutí jistoty bude součástí nabídky. Forma 
poskytnutí jistoty: a) složení peněžní jistoty na účet zástupce zadavatele, nebo Dokladem 
prokazujícím složení peněžní jistoty na účet určený zadavatelem je výpis z účtu účastníka u 
peněžního ústavu, z něhož je patrné, že dodavatel převedl částku ve výši odpovídající 
požadované jistotě na účet uvedený níže, nebo potvrzení peněžního ústavu o složení částky 
ve výši odpovídající požadované jistotě na účet uvedený níže. Potřebné údaje pro složení 
peněžní jistoty jsou následující: bankovní ústav: Fio Banka, a.s. číslo účtu a kód banky: 
2400921844/2010 variabilní symbol: IČO účastníka (resp. jeho ekvivalent) Peněžní jistota 
musí být na účet připsána ve lhůtě pro podání nabídek. Nestanoví-li dodavatel jinak, bude v 
případě naplnění zákonných podmínek peněžní jistota vrácena na účet, ze kterého byla 
dodavatelem uhrazena. b) bankovní záruka ve prospěch zadavatele, nebo Jistota poskytnutá 
formou bankovní záruky se poskytuje předložením dokladu banky prokazujícího povinnost 
banky vyplatit zadavateli jistotu na základě jeho sdělení o splnění podmínek podle odst. 7 § 41 
ZZVZ. c) pojištění záruky ve prospěch zadavatele. Jistota poskytnutá formou pojištění záruky 
se poskytuje předložením dokladu pojišťovny prokazujícího povinnost pojišťovny vyplatit 
zadavateli jistotu na základě jeho sdělení o splnění podmínek podle odst. 7 § 41 ZZVZ. Je-li 
jistota poskytnuta formou bankovní záruky nebo pojištění záruky, je účastník zadávacího 
řízení povinen zajistit její platnost po celou dobu zadávací lhůty.
Deadline for receipt of tenders: 15/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 5 Months
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Zadavatel jako součást zadávací dokumentace předkládá obchodní 
podmínky ve formě a struktuře vzoru návrhu Smlouvy o dílo (Příloha č. 7 zadávací 
dokumentace).

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: yes
An electronic auction is held at the following address: www.tenderarena.cz.
Description: V souladu s § 120 a § 121 ZZVZ bude do zadávacího řízení zařazena 
elektronická aukce (dále také „e-aukce“). Před zahájením e-aukce bude provedeno posouzení, 
zda nabídky odpovídají zadávacím podmínkám, a hodnocení nabídek. Nutné informace 
týkající se průběhu e-aukce a jejího nastavení budou uvedeny ve Výzvě k podání nových 
aukčních hodnot, která bude nejpozději 2 pracovní dny před uskutečněním e-aukce 
elektronicky odeslána všem účastníkům zadávacího řízení, kteří nebyli vyloučeni ze 

https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno
http://www.tenderarena.cz


181259-2026 Page 6/9

zadávacího řízení. Výchozím stavem e-aukce budou výsledky hodnocení. Zadavatel v souladu 
s § 120 ZZVZ stanovil následující podmínky a pravidla pro průběh e-aukce: • Po hodnocení ve 
smyslu § 121 odst. 1, písm. c) zákona zadavatel vyzve účastníky zadávacího řízení, kteří 
nebyli vyloučeni ze zadávacího řízení, aby podali nové aukční hodnoty do elektronické aukce, 
a to prostřednictvím Výzvy k podání nových aukčních hodnot. Výzva k podání nových 
aukčních hodnot bude účastníkům zadávacího řízení zaslána nejpozději 2 pracovní dny před 
uskutečněním vlastní elektronické aukce. Výzva k podání nových aukčních hodnot bude 
účastníku zadávacího řízení zaslána na e-mail kontaktní osoby uvedené účastníkem 
zadávacího řízení v krycím listu nabídky. • Ve Výzvě k podání nových aukčních hodnot bude 
účastníkům zadávacího řízení sdělen termín pro ověření funkcionality systému ze strany 
účastníka. V rámci uvedeného termínu se zástupce zadavatele pro elektronickou aukci 
telefonicky spojí s kontaktní osobou účastníka zadávacího řízení, která bude na základě údajů 
předložených v jeho nabídce oprávněna provádět licitaci a společně provedou sérii kroků za 
účelem ověření správného nastavení hardware a software na účastníkově pracovní stanici 
(počítači), pochopení obsluhy systému na straně účastníka a funkčnosti uživatelského účtu 
(vč. přihlášení). Pro tento účel účastník zadávacího řízení ve své nabídce uvede telefonický 
kontakt a email osoby, prostřednictvím kterého bude možno ověření provést. • Ve Výzvě k 
podání nových aukčních hodnot bude účastníkům zadávacího řízení dále sděleno datum 
otevření e-aukční síně (okamžik, od kdy bude účastníkům umožněno zobrazit výchozí stav e-
aukce) a termín konání vlastní (ostré) elektronická aukce. Minimální délka trvání elektronické 
aukce bude 20 (slovy dvacet) minut. Ostré kolo e-aukce bude vždy prodlouženo tak, že 
zbývající čas ostrého kola bude prodloužena o 3 (slovy tři) minuty, a to v případě, že se v 
posledních 3 (slovy třech) minutách ostrého kola změní v důsledku licitace hodnota 
nejvýhodnější nabídky (nabídky na prvním místě). Počet prodloužení elektronické aukce není 
nikterak omezen. • Během průběhu elektronické aukce budou každému účastníkovi 
zadávacího řízení, účastnícímu se elektronické aukce, poskytovány následující informace: o 
informace o aktuálním pořadí účastníka, o informace o celkové hodnotě aktuálně 
nejvýhodnější nabídky, o informace o aktuální celkové hodnotě nabídky účastníka zadávacího 
řízení, o předpokládaný čas konce elektronické aukce, o předpokládaný zbývající čas trvání 
elektronické aukce. • Výchozí stav elektronické aukce bude vycházet z nabídkových hodnot 
jednotlivých účastníků zadávacího řízení a z výsledků hodnocení. Po celou dobu trvání 
elektronické aukce mohou účastníci zadávacího řízení upravovat své nabídky (pouze na 
výhodnější nabídkové hodnoty). Předmětem e-aukce bude jediné kritérium hodnocení, a to: 
NEJNIŽŠÍ NABÍDKOVÁ CENA V KČ BEZ DPH (tj. jediná položka). Blíže viz. ZD

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Information about review deadlines: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání námitek 
k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
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proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: BON TENDR 
s.r.o.
Organisation providing offline access to the procurement documents: BON TENDR s.r.o.
Organisation providing more information on the review procedures: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: BON TENDR s.r.o.
Registration number: 04683374
Postal address: Jeremenkova 9
Town: Šenov u Nového Jičína
Postcode: 74242
Country subdivision (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Country: Czechia
Email: stary@bontendr.cz
Telephone: +420 606795575

mailto:stary@bontendr.cz
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Internet address: https://www.bontendr.cz/
Roles of this organisation: 
Procurement service provider
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

8.1.  ORG-0002
Official name: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Registration number: 65349423
Postal address: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Town: Brno
Postcode: 60200
Country subdivision (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Country: Czechia
Email: posta@uohs.cz
Telephone: +420 542167111
Internet address: https://uohs.gov.cz
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Obec Pržno
Registration number: 00494216
Postal address: Pržno 201
Town: Pržno
Postcode: 73911
Country subdivision (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Country: Czechia
Contact point: Petr Blokša - starosta
Email: ou@przno.cz
Telephone: +420 558661615
Internet address: https://www.przno.cz/
Buyer profile: https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno
Roles of this organisation: 
Buyer

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
177652-2026
Main reason for change
: 
Buyer correction
Description
: 
Chybně uvedený termín nejdřívějšího zahájení stavebních prací.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001

https://www.bontendr.cz/
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
mailto:ou@przno.cz
https://www.przno.cz/
https://www.vhodne-uverejneni.cz/profil/obec-przno
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Description of changes: Oprava termínu předpokládaného zahájení realizace stavebních prací.

Notice information

Notice identifier/version: 0c4fd894-321f-4a41-950a-880880cc70fb  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 13/03/2026 11:13:57 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Czech
Notice publication number: 181259-2026
OJ S issue number: 52/2026
Publication date: 16/03/2026
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